soucasné dob& ma ve Spanélsku 17 region( statut autonomni oblasti, ackoliv Ustava z roku 1978
hovofi pouze o tfech "historickych narodech™ s vlastnim jazykem: v Katalansku, Baskicku a Galicii.
Uznani katalanstiny jako oficialniho jazyka Katalanska zahéjilo proces transformace, doprovazeny
nevyhnutelnymi konflikty v politické a jazykové oblasti. Nicméné, Katalanci si za své usili zaslouzi
obdiv. Béhem ftficeti let demokratického reZzimu dokazali oZivit jazyk, ktery byl zatlaten do Ustrani a
zbaven jakékoli pozitivni perspektivy, a to pfes obdobi diglosie ve prospéch kastilStiny aZz po bilingvni
stav. Jaky bude pfisti krok? Diglosie ve prospéch katalanstiny? Je pravda, Ze katalanstina k tomu ma
veskeré predpoklady: je oficialnim jazykem, méa svou normu a kodifikaci.

Na zakladé posouzeni stavajici situace z nejriiznéjsich hledisek se mizeme ptat: Jaky bude dalsi

VyVoj pozice katalanstiny (a kastilStiny) v Katalansku? Na jednu stranu, politika katalanské vlady se
orientuje na propagaci jazyka zplsobem, ktery mize pUsobit diskrimina¢né vUci kastilské komunité a
v extrémnich pFipadech vyvol&va pocit, Ze cilem je naprosty katalansky monolingvismus. Politici
nacionalistické ideologie prosadili uplatnéni katalanstiny ve vSech oblastech, i kdyZ €asto radikalnimi a
jednostrannymi metodami, v kazdém pripadé docilili znaéného ristu znalosti katalanstiny, zejména
diky pevnému zaclenéni katalanstiny do systému vzdélavani.

Na druhou stranu se zd4, Ze v tomto okamziku dosahl proces Sifeni katalanstiny vrcholu. Jista
agresivita soucasne politiky je v protikladu k vétsi toleranci a SirSimu jazykovemu vybaveni nastupujici
generace, katalanskému kosmopolitismu a vztahdim s Evropskou Unii. Mladi lidé sice uznavaji svoji
identitu, aviak mnozi se stéle citi pevné spojeni se Spanélskem. Tato rovnovéha vytvari podminky

k tomu, aby se uZziti katalanstiny v neformalnich situacich v blizké budoucnosti udrzelo bez

vyrazngjSich zmén.



